
Пройдя по глубокому коридору, Ли Дэ и остальные, наконец, пришли в Зал Верховных Жрецов
в центре Занчура.

В Зале Первосвященников есть не только парламентский зал, занимающийся
государственными делами, но и офис разведки, офис статистики, военный зал и исторический
музей.

Еще несколько мест являются строго конфиденциальными. После того, как все узнали об
обязанностях этих залов, они сразу же даже не взглянули на них, чтобы избежать подозрений.

Пройдя через причудливые каменные ворота, все были потрясены открывшимся перед ними
зрелищем. Это павильон высотой десять метров, но стен совсем не видно, потому что их
загораживают книжные полки, доходящие до потолка. зрелище.

Здесь можно увидеть классику различных исторических периодов: грифельные книги в эпоху
невежества; книги с золотыми и медными пластинами в древности; пергаментные свитки в
средние века и бумажные книги в современности. По самым скромным подсчетам, в этом
историческом музее около 100 человек занимаются систематизацией и расшифровкой.

"Организация истории - это несравненно огромный проект. Здесь записана вся история с
момента возникновения Зандаларской империи до наших дней.

Когда король Растахан взошел на трон, он издал приказ разобраться и собрать всю историю,
записанную здесь, в великую общую историю, чтобы показать славу империи.

Великий король правил Зандаларом двести лет, и этот огромный проект также осуществлялся
двести лет. За это время в проект было внесено несколько изменений, и сегодня он, наконец,
достиг финальной стадии.

Разумеется, теперь, когда вы здесь, история Зул'Фаррака также будет переписана. "

Тон Язмы был очень обычным, но Ли Дэ уже был ошарашен. Это какой же наглостью надо
обладать, чтобы за двести лет составить книгу истории? !

Как мы все знаем, так называемая всеобщая история на самом деле является всеобъемлющим
конспектом, отсортированным из огромного моря исторических документов. Это больше
похоже на каталог. Если будущие поколения захотят глубже изучить историю датировки, они
смогут найти больше информации из первых рук в общей истории.

Но это такой набросок, и на его составление у Зандалара ушло двести лет.

Для такого огромного проекта, боюсь, только страна с такой долгой историей, как Зандалар,
способна сделать это.

Язма отведет Нибура к зандаларскому историку, чтобы он подтвердил историю древнего
Зул'Фаррака, а заодно продолжил историю нового Зул'Фаррака.

Ли Дэ не является песчаным троллем, поэтому в этом вопросе он ничем не может помочь.

Видя, что он превратился в непричастного человека, у Ли Дэ вдруг появились другие идеи.

"Госпожа Язма, могу я взглянуть на эту информацию?"



Это заставило Язьму немного забеспокоиться. То, что она привела Ли Дэ, было нарушением
закона. Если бы Ли Дэ разрешили прочитать это, то это был бы большой грех, если бы он нанес
ущерб этим историческим материалам.

Но Ли Дэ вскоре пообещал.

"Я просто посмотрел на названия различных исторических книг на полке и постарался не
трогать их".

Только тогда Язма вздохнула с облегчением, потому что она не знала, как Растаха относится к
Риду, и не могла прямо отказаться.

"Подожди-ка, даже если я здесь, я должна сначала получить разрешение старейшины".

Тот, кто здесь главный, - самый знающий историк в Зандаларе, и у него абсолютная власть в
составлении книг по истории. В историческом музее даже бог-король Растахан и пророк Зул
должны уважать его мнение.

Вопреки представлениям Ли Дэ, он думал, что старец окажется старым дряхлым троллем.
Неожиданно оказалось, что лицо и голос у старца старые, а талия прямая и энергичная. Хотя
его тело немного худое, мышцы на руках все еще очень сильные.

Столкнувшись с этим старцем, Язма редко говорил много.

Выслушав подробный рассказ Язмы о Ли Дэ, старейшина кивнул.

"Человек, который спас песчаных троллей от позора и привел их сюда... Вы имеете право
посетить это место. Ты можешь прочитать названия книг по истории на книжных полках, но ты
не должен протягивать руку и прикасаться к ним".

Ли Дэ поспешно согласился, он действительно уважал людей с большими знаниями.

Ли Дэ, получив разрешение, начал челночить среди книжных полок. Помимо книжных полок,
которые занимали все четыре стены, в центре исторического музея были сотни огромных
книжных полок. Чтобы людям было удобнее брать материалы, посреди книжных полок стояло
множество лестниц и трамплинов.

Ли Дэ еще не поднялся по ступенькам, но положение на земле в пределах его видимости
достаточно, чтобы вызвать у него сильный шок.

В этом историческом музее, хотя в записанной истории преобладают тролли, есть также
большое количество историй других рас. И стиль письма, которым записывается история,
также находится в полном расцвете.

Большинство из них - книги по национальной истории, такие как "История Зандалара",
"История Амани", "История Гурубаши", "История Ночных Эльфов", "История Высших Эльфов",
но есть и такие книги, как "Хроники Древнего Калима", например "Множество историй", и
даже личные биографические книги по истории, такие как "История Тора".

Много раз проходя туда-сюда между книжными полками, глаза Ли Дэ разгорались.
Процветание литературы Зандалара вызывало у него зависть, и ему очень хотелось взять с
полки эти книги по истории и прочитать их.



Но в конце концов он сдержал свой порыв и вернулся к столу, за которым все составляли
общую историю.

В это время несколько песчаных троллей беседовали с доктором, который редактировал
историю Зул'Фаррака, в комнате отдыха в историческом музее. В настоящее время этот доктор
рассказывал их Нибуру.

После того как доктор закончит говорить, он должен будет рассказать Нибуру о том, что
случилось с Зул'Фарраком.

Эффект звукоизоляции в комнате отдыха очень хороший, в основном для того, чтобы не мешать
работе здесь.

Ли Дэ и Язма стояли у длинного стола, за которым работали старейшины, и ждали Нибура и
доктора.

Ли Дэ, которому было нечего делать, не мог не взглянуть на общий каталог, который составлял
Великий Старейшина. Слова тролля относятся к иероглифам, которые Ли Дэ мог примерно
понять.

Он увидел, что эта общая история заканчивалась следующим образом: Зандалари отправился в
Зул'Гуруб, чтобы запечатать кровь **** Хаккара, образование семи королевств человеческой
расы и битва трех молотов гномов. Это заставило Ли Дэ тяжело вздохнуть.

В тихом историческом музее, кроме копания в материалах и звука письма, нет никаких других
звуков.

Ли Дэ резко вздохнул, заставив всех обратить на себя внимание.

Видя, что все смотрят на него недоброжелательно, Ли Дэ многократно извинился.

"Простите, я не специально. Я внезапно подумал о чем-то и потерял голову".

Однако, чего он не ожидал, так это того, что старейшина не станет слушать его оправдания.
Он знал, что Ли Дэ смотрит на составленный им общий каталог и вздыхает. Простой
представитель человеческой расы с коротким сроком жизни вздохнул над ним, старейшиной
Зандалари, явно сомневаясь в его достижениях!

"Почему ты вздыхаешь? Что-то не так с моей компиляцией, старик?"

В предыдущем разговоре этот старец был относительно спокоен. Но когда речь зашла о
всеобщей истории, слова этого старого тролля явно содержали убийственные намерения!

Ли Дэ почувствовал враждебность со стороны всех ученых троллей, и мгновенно его давление
стало огромным. Хороший парень, они осуществляли крупный проект в течение двухсот лет,
смеет ли он ставить его под сомнение?

Но в это время бледное извинение не может быть обмануто, Ли Дэ может только выразить свои
истинные мысли.

"Вы все очень осведомлены.

Конечно, я не думаю, что в вашей работе есть какая-то проблема. Я просто видел вашу
концовку, и мне кажется, что история бесконечна".



От слов Ли Дэ глаза старца стали яркими, и он прожевал вкус в словах.

"Хаохаотаньтань никогда не заканчивается... Это предложение очень глубокое, но ты еще не
закончил свои слова, верно?"

Ли Дэ тщательно подобрал слова и предложения и осторожно произнес.

"Это замечательно, что вы составили этот великий труд, который содержит почти самую
подробную историю смертных Азерота. Но какова ваша цель в составлении общей истории?
Думаю, помимо освещения величия Зандалара, есть еще и то, что я просто надеюсь
обнаружить в этом исторические законы, подытожить уроки предшественников, чтобы не
совершать ошибок прошлого."

Старейшина Зандалар улыбнулся и удовлетворенно кивнул.

"Да, человеческая раса может обладать таким глубоким пониманием истории. Вы
действительно необычны. Но ты так и не сказал причину своего вздоха".

Ли Дэ стиснул зубы и просто сдался.

"Я вздыхаю, потому что этот шедевр появился на свет в неурочное время. Если бы он был
опубликован на десять лет раньше, то мог бы стать величайшей книгой Азерота. Жаль, что в
современном Азероте ее не видели уже десять тысяч лет. В условиях сильного изменения
ситуации она немного не ко времени".

Теперь Великий Старейшина мог быть уверен, что Ли Дэ не невежественный безумец, поэтому
он не стал проявлять гнев, а спокойно спросил.

"Это пустые разговоры, на чем ты основываешься?"

Видя, что отношение собеседника не очень плохое, Ли Дэ почувствовал облегчение.

"Всего пять лет назад на болоте в южной части Восточного Королевства открылась огромная
дверь тьмы, и орки из другого мира вторглись на континент Азерот.

Более года назад эти орки захватили королевство Штормвинд. Сегодня они продолжают
опустошать Восточное королевство. Независимо от исхода этой войны, мир Азерота
кардинально изменится.

В настоящее время продолжать изучать историю Азерота в изоляции в конечном итоге
однобоко. "

Высказывания Ли Дэ заставили ученых выглядеть крайне ошарашенными.

"Темные врата?" "Другой мир?"

"Зверочеловек?" "Что это?"

...

Такая реакция ученых застала Ли Дэ врасплох. Достойная империя Зандалар была
блокирована новостями. Неужели вы даже не знаете о такой важной вещи, как война орков? !



В конце концов, Язма не выдержала. До этого она не принимала участия в разговоре и просто
наблюдала за смертью Ли Дэ со стороны. Но я не ожидал, что у этого парня есть средства,
чтобы остановить гнев старейшины, и он даже переговаривался с ней.

"Кашель, маршал Ли Дэ чего-то не знает. Для истории, врачи и старейшины не выходили из
этой комнаты в течение десяти лет. За прошедшие десять лет здесь даже решили
всевозможные бытовые вопросы". Столкнувшись с этой информацией, он никогда не
сталкивался с информацией извне.

Мы должны были тщательно собрать важную информацию о вторжении орков. Просто я не
считаю нужным сообщать об этом ученым.

С древних времен и до настоящего времени в Азероте было слишком много войн. Есть много
войн с более серьезными последствиями, чем нашествие орков, и эта война все еще
продолжается. Безответственно необдуманно записывать событие, которое не имеет
результатов и еще не завершилось. "

Язма объяснил так много, конечно, UU читать www.uukanshu.com не хотел, чтобы Ли Дэ
смотрел на Зандалар свысока. Даже гоблины знали о вторжении орков, почему бы им не знать?

Услышав слова Язмы, первый старейшина все еще размышлял, а другие доктора, составлявшие
книги по истории, заговорили.

"Слова первосвященника Язмы оправданы. Война, которая еще не завершена, не может быть
необдуманно занесена в книги истории. И даже если это не учитывать, как вы сказали...
вторжение орков - это не что иное, как уничтожение человеческой расы. Царство.

Сколько могущественных империй в истории, разве не говорили, что они погибли в длинной
реке времени? Это из-за короткой истории и продолжительности жизни человеческой расы вы
так суетитесь?

В такой современной истории предстоит разобраться будущим поколениям. "

Ли Дэ заметил, что когда ученый сказал это, брови старца явно наморщились. Он понял, что
сделал правильную ставку, и тут же сказал.

"Это не одно и то же, эта война отличается от прошлой, и ее нельзя рассматривать с точки
зрения внутренней войны в Азероте. Это вторжение из другого мира.

Совершенно незнакомые расы, совершенно другие мировые системы, у них долгая и
независимая история.

Если игнорировать все это, то невозможно понять внутреннюю логику этого вторжения. Даже
если эта война закончится, Азерот не усвоит урок, если будет делать вид, что не замечает его.

И я верю, что еще много лет эти орки, вторгшиеся в Азерот, будут продолжать формировать
наш мир. Без понимания истории мира орков наше будущее выйдет из-под контроля.

Честно говоря, как жертве войны, людям, включая меня, всегда трудно беспристрастно
изучать историю орков. Для Азерота раса должна встать и что-то сделать. "

...
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